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Magna PT B.V. & Co. KG
Hemann-Hagenmeyer-Str. 1, 74199 Untergruppenbach

MAGNA PT S.p.A.

C/O SCHWEITZER LOGISTK
PLANT MODUGNO

VIA DEI CICLAMINI 4

70026 MODUGNO

ITALIEN

loading station: 14248

Delivery note

M MAGNA -

Delivery no. / Date: 7188874 /20.05.2019
Purch. ord. no.: 5500034311
Purch. ord. Date:
Supplier's no.: 0000008003
Order no. / Date: 30020572/ 14.09.2017
Customer no.: 10005593
Consignee: 30005665
01 Serie
Person in charge: Knorr, Hr.

Tel. no./ Fax: 09841/407-6133 / 09841/407-6114

A8022¢ 944

/o303

Seo {35 L6V
Weights (gross/net)
Gross weight 2.120 KG Net weight 1.590,400 KG
ltem Material Quantity Weight
Description
000010 2500843600 280 PC 1.590,400 KG
Transmission Housing Chart
Customer article number: 2500643600Position1
900001 TBA-501494 8 PC 117 KG
Plastic Pallet
900002 TBA-501492 48 PC 413 KG
Formtray GG 250.0.3315.00-Fertigt. gelb
terms of dispatch: 03 Truck Forwarder
terms of delivery: FCA Bad Windsheim KURFHNE+MAGEL st
ACCETTAZIONE MERCE
Quantit dichiarata: 250
Quantita effettiva:
Tipo Imballaggia: g
Quantita Imballi;
Conformita alle schede d'imbalto: [E"
Data centrollo: 23/9?[29/[{
Firma Q
Magna PT B.V. & Co. KG Kommanditgesellschaft mit Sitz in Handelsregister Miederlande  Bankverbindung:

Hermann-Hagenmeyer-Strale 1
74199 Untergruppenbach
Deutschiand

www.magna.com

Untergruppenbach

Amtsgericht Stuttgart HRA 104271
Pers. haftende Ges.: Magna PT
Management B.V. mit Satzungssitz
in Amsterdam und Verwaitungssitz
in Untergruppenbach

Firmennr. 65999568 Commerzhank AG

Geschaftsfihrer: DE10 6048 0008 0502 1923 00
Dr. Stephan Weng BIC: DRES DE FF 604
Thomas Kiett
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Magna PTBV. & GCo. KG

Werk Bad Windshelm
- Loglstik -
Burghernhelmer StraBe 5
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Dlese Beférdemung unterllegt trolz einer
geganteiligen Abmachung den Bestim-
mungen des Obereinkommens Ober den
BefSrderungsvertrag Im Internationalen
SiraBengltervarikehr (CMR).

Ca lransport est soumls, nonchstant
toute clause contraire, & [a Can-
vantion relative au contrat de trans-
port internaticnal de marchandises
par route {CMAL
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Frachtfiihrer {Name, Anschiift, Land}
Transporteur {nom, adresss, pays)

Schweltzer GmbH & Co.
internationale Spedition KG
Carl-Benz-Sirafe 23

D - 71624 Ludwigeburg
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Documents annexss .. | ogistik - signature in box 23 fo transport the goods, which are covered
Burgbernhelmer Strafia 5 Q by this mentioned in CMR, on behalf of the business as
91438 Bad Windshelm . . s
mentioned in box 2 te the place of destination in box 3,
Kennzelchen u. Nummem Anzahl der Packstiicke Art der Verpackung Offiz. Benannung f. d. Befbrderung* Statlstiknummer Limfang [n__‘rns
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UN-Numimer Ben. Gefahrzettelmuster-Nr. | Verp-Gruppe ‘Tunnetbeschriinkungscode 19 zu zahlen vom: Absendar Wihrung Empiinger
MNuméro UN 5.NL9  |Numéro d'sliquette rouge Code de restdcticn A payer par. Uexpéditeur Monnaia La Dastinataira
Nom o d'ambaliage en tunnels Fracht
UN voitNeg Prix de transport
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